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WARNEppEy

Moskaus  Marionetten  tanzen
prompt. Ein Wort ihres Herrn und
Meisters und schon stehen sie auf
der Biihne. Sie tanzen wie befoh-
len. Die kiihnsten Verrenkungen
des Geistes und der Logik machen
ihnen keine Schwierigkeiten; sie
sind gelenkig, sie brauchen kein
Riickgrat. Das Mintelchen des dia-
lektischen Materialismus kleidet sie
vornehm und wissenschaftlich da-
zu. Nichts ist ihnen unmoglich.

Weniger als acht Tage, nachdem
der russische Schriftsteller Anatoli
Kusnezow inLondonseinembolsche-
wistischen Wachhund ein Schnipp-
chen geschlagen und davongelaufen
war, stielen die drei roten Zaren
ihre Politruks auf die Biihne.
Kusnezow wurde aus dem russi-
schen Schriftstellerverband ausge-
stoffen. Der Grund: Er habe Verrat
am Sozialismus geiibt (warum sagt
man in einem solchen Fall «geiibv:?)
und ein politisches wie moralisches

Doppelspiel getrieben. Der bose,

bose, undankbare Mann! Wie
konnt’, wie durft’ er sich erdrei-

sten, aus der Reihe zu tanzen und
selber wer sein zu wollen?

Lesen gelernt haben die obersten
Funktionire des russischen Schrift-
stellerverbandes offenbar nie und
blind und taub miissen sie auch
sein. Wie es sich fiir Marionetten
gehort. Sie reden in der Stimme ih-
res Herrn. Thr Herr redet durch sie.

Wiren sie keine Marionetten, miifi-
ten sie schlieflich irgendeinmal
irgendwo gelesen, gehdrt oder dar-
iiber nachgedacht haben, welchen
Verrat der Kommunismus tiglich
an Millionen Menschen begeht und
welches politische wie moralische
Doppelspiel, plump und unglaub-
lich, die kommunistische Elite der
Breschnew, Podgorny, Kossygin,
Mao, Kadar, Ulbricht, Husak, Go-
mulka usw. mit diesen Millionen
treibt. Solches Nachdenken war der
Grund fiir Kusnezows Flucht.

Aber Marionetten konnen nicht
lesen, nicht sehen oder horen und
nicht denken. Sie kdnnen nur tan-
zen. An den Schniiren, wie der Herr
es befiehlt. Sie heben ein Bein, sie
heben einen Arm zum Gruff und
sie sagen nach, was der Herr durch
sie sagen will. Gewissen? Marionet-
ten brauchen kein Gewissen. Sie
wissen nichts von einem Gewissen.
Die Stimme ihres Herrn ist ihr Ge-
wissen. Ohne Gewissen lebt sich’s
ruhig, angenehm, fast wie im Para-
dies. Das ihnen ja versprochen wor-
den ist. <Gewissenlos>, ein Wort aus
der menschlichen Welt der Werte,
— aber was kiimmern Marionetten
menschliche Wertwelten? Till

Kolle hurrith!

Bald weifl es Mann
und Frau und Kind:
Falsch ist es, daf}
wir Menschen sind.
Es lebe hoch

das wahre Wir,

im Affenpelz

ein frohes Tier.
Moral ist nur

ein fremder Zwang,
sie fithrt das Herz
der Wand entlang,
doch niemals an

die pralle Brust
natiirlicher,
enthemmter Lust.
Wie schon ist’s doch
am heiflen Grill,
wir leben wie’s

der Kolle will!

Max Mumenthaler

Zukunftsvision

Autostrada del Sole

2. August, an jenem Samstag, da die
Italiener zu hunderttausenden amei-
sengleich auf ithrem Zug ans Meer
jeglichen fliefenden Verkehr auf
denAutobahnenzum Erliegenbrach-
ten. In einer solchen unabsehbaren,
stehenden Kolonne ein Schweizer,
der einen in der Gegenrichtung rol-
lenden Landsmann aufhilt und ihn
frigt: «Aexgiisi, chonzmer sige,
wie wyt ischs na bis zum Schluff
vo dere Autobahn?»

Darauf die wenig ermunternde Ant-
wort: «Na Oppe zweituusig Wige
und hundert Autocar...». bi

Ob Tell wirklich gelebt hat ...

Nach dem Schlufigesang «Trittst
im Morgenrot daher...» verziehen
sich einige Teilnehmer der Bundes-
feier in Ziirich in die Gartenwirt-
schaft Bauschinzli, woselbst bei
einem kiithlen Trunke unter ande-

rem auch iiber Wilhelm Tell disku-

tiert wird. Hat er wirklich gelebt?

Zur Beruhigung der Tafelrunde tr6-
stet jemand: «Ob Tell wirklich ge-
lebt hat, weil man nicht. Daf} er
aber den Landvogt Gefller umge-
bracht hat, soll Tatsache sein.»
AW

Schwieriger Fall

Der Patient zum Neurologen: «Ich
leide sehr unter Schlaflosigkeit. Sie
glauben es nicht, aber nicht einmal
mehr bei unserem Fernsehprogramm
kann ich einschlafen...» bi

Den Appenzellern zum Trost

Am kiirzlich stattgefundenen histo-
rischen Festzug eines Schweizer
Stidtchens, wo der gesamte Stadt-
rat kostiimiert mitzumarschieren
hatte, war fiir den Vize-Ammann
(ein Appenzeller) keine Amtstracht
aufzutreiben, weil er — Sie lesen

recht! — zu groff und zu fest war.
FH

Sprichworter
zum Thema Reisen

Russisch: «Schicke ein Kalb nach
Moskau, es wird als Ochs zuriick-
kommen.» — «Man erblickt nicht
die Welt, wenn man aus dem eige-
nen Fenster hinaussieht.»

Indisch: «Wer nicht aus seiner Hei-
mat wandert und sich die Welt be-
sieht, voll von tausendfachen Wun-
dern, der gleichet einer Krote auf
dem Boden eines Teiches.»

Japanisch: «Der Brunnenfroschsieht
nichts von der hohen See.»

Chinesisch: «Wer nicht auf die ho-
hen Berge steigt, kennt die Ebene
nicht.»

Amerikanisch: «Esgibt nichts Lang-
weiligeres als einen Urlaub, den
man sich leisten kann.»

«Viele reisen nicht, um etwas er-
leben zu konnen, sondern um tiber
etwas reden zu konnen.»

«Manchmal entdeckt man auf der
Reise einen interessanten Unbe-
kannten — sich selbst.» TR
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